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« LYUNITA’»

DIBATTITI CULTURALI NELL’UR.S.S.

LA SCIENZA & LA VIT:

A chi abbia seguito i di-
battiu e le discussioni svoltisi
nell’C.R.S.S. in questi ultimi
tempi non sono potuti sfug-
vire l'assoluta libertd e, dire-
mo, il coraggio con cui si s0-
no sviluppate la critica e l'au-
tocritica intorno a questioni
di fondo dell’edificazione so-
vietica. In seno agli strati piu
avanzati della societa italiana
¢i0 ha causato soddisfazione,
poriché ancora una volta si &
avuta la prova della vitalita
i un <i~tema che mira a un
anico scopo: il henessere del-
I'nomo. Nel campo, poi, di
coloto che non  capiscono o
non vogliono capire, il fatto
lta provocato stupore oppure
ha prodotto un senso di smar-
timenio, subito superato con
un’interpretazione che, nella
maggioranza dei casi, tendeva
~oltanto alla deformazione ¢
MlPocenltamento di una par-
e della verita, cio che equi-
vale alla mistificazione. Di ca-
~i del genere se ne potrebbero
cutare a decine, ma riteniamo
~1a superflno soffermarvisi,

Molti ancora hanno notato
che qualcosa di nnovo era av-
venuto nell’U.R.S.S. dopo la
morte del grande Stalin. 1l

cambiamento  degli  uomini
aveva anche portato a un
mutamento nelle cose. Cre-

diamo che quest’affermazione
contenga in s¢ elementi di
vero ¢ di falso allo stesso
tempo. Di vero. perché, come
testimoniano gli avvenimenti
~uccedutisi alla morte di
Stalin, numerosi e vari sono
~tati i provvedimenti adot-
tati dal governo presieduto
da  Giorgio Maximilianovic
\lalenkov, provvedimenti che
non sarebbe stato possibile
concepire senza le direttive
~catnrite dal XIX Congresso
del P.C.U.S. Dalira parte. a
tutti ¢ noto enorme contri-
huto dato da Stalin prima e
dopo di quello storico Con-
«resso. Di falso, perché chi
cerca di staccare quei prov-
vedimenti dai loro naturali e
logici precedenti e di presen-
tarli come isolaii o commet-
te un errore grossolano, nel

caso che sia in buona fede,
o pesca nel torbido, se in
malafede, € tanto nell'uno

quanto nell’aliro caso da una
versione che non ha nulla
a che vedere con la realta.

Dicevamo che lo spirito di
critica e di autacritica ha
1occato punti altissimi nello-
pera di chiarificazione e di
approfondimento di numerosi
e complessi problemi. Critica
¢ autocritica non prese a s
stanti ma lezate. com’e ovvio,
a quellimportante processo di
~viluppo dal socialismo al co-
munismo che oramai si ¢ gia
iniziato. Quindi. non revisio-
ne di postulau ideologiel, eco-
nomict, politici o scientifici,
bensi ricerea delle vie per -
dare avanti. sulla ba<e del-
Iesperienza del pa~sato, cosi
ricco di insesnamenti.

I una prova recenie di cio
Iabbiamo potuta avere leg-
vendo l'editoriale del n. 53 del

ommunist, rivista teorica e
politica del C.C. del P.C.U.S.,
-n un argomento che ha inwe-
res=ato sempre le generazioni
di coloro che <i sono battuti
per la vittoria del progresso:
« Scienza ¢ vita ~. Binomio in-
~cindibile in ogni societa mo-
derna e civile e. i partico-
lare, nella societa sovietica:
c~ame critico ¢ autocritico del-
Fattivita di
del lavore «cientilico: indica-
7ioni  concrete  per  saperare
i1 divorzio, sia pure transito-
rin. tra i due termini. verifi-
catosi in alcuni settori della
ricerca: queste le linee essen-
nali delleditoriale. 11 quale
ha ribadito che «<nel campo
della scienza, come in tuita
'a vita sovietica. vize la nor-
ma inconiestabile che il la-
ioro <t valuta in base alle
nece~sita cre~centi della so-
cieta ~ovietica e in ba<e ai
compiti del nosiro progres-o
ulteriore > e che quindi «<gli
~aenziau  sovietici hanno il
compito di ricolvere i pin im-
porianti problemt dello svi-
luppo delf'economia nazionale,
i generalizzare le esperien-
s¢ di avanguardia dei costrut-
iori del comunismo e di in-
irodurre le scoperte scientifi-
¢he nella produzione >. Questo
richiamo alla inscindibilita del
b:nomio scienza-pifa ¢ da col-
lezar~i a un’alira affermazio-
ne secondo la quale, nella pre-
~eate fa-e di sviluppo della
societa. -1l compito attual-
mente pit urczente di totto il
popolo... ¢ i riu~cire. atrra-
ver-o il potente ~viluppoe del-
Vindu~tria ~ociali-ta nei pros-
~.mi due-tre anni. a ~oddisfare
1 hizozni sempre crescenti del-
a4 popolazione in beni di con-
~umo popolare e ad assicura-
re le materic prime necessarie
alindustria leggera ¢ alimen-
tare>. \ 1al proposito. ¢ he-
ne qui ricordare che le <cien-
7¢ agraric. bialoziche e gli
altri seutori scientifici lezati
all’azricoltura <one chiamati
ad avere un ruolo importan-
ti~zimo nella realizzazione del-
arduo obbicttivo della messa
a cultura nezli anni 1934-1953
di tredici milioni di ettari di
terre vergini e incolte e che
1ali scienze debbono fornire a1
(nlcos. ai topcos e alle S.M.T
‘e indicazioni sui nuovi me-
tndi di produzione neci~sari
ali’elevamento della produtti-
vita del lavaro nei campi. allo
sviluppo della tecnica, dell’e-

alcune branche;

conomia e dell'organizzazione
agricola.

L'editoriale rivolge una cri.
tica severa all’'applicazione in-
discriminata dei ritrovati del-
la scienza agraria in tutte le
regioni dell'ilmmensa Unione
sovietica, affermando: < Sono
state estese senza  discerni-
mento le colture foraggere

luriennali che danno una
[:assa produzione nelle zoune
asciutte del sud e del sud-
est, e nello stesso tempo sono
state ridotte le colture cerca-
licole, c¢i0 che <¢ rivelaio
estremamente nocnno per lo
~viluppo dell’agricoltura e¢d ha
arrecato danno a=li interessi
dello Statos. Qui. ¢ chiaro,
vien mes«o il dito sulla praga
dello schematismo neil'apph-
cazione delle conquiste della
seienza

Per quanto nguarda <l al-
fti setton scienttficy, diremo
che chi ha avuto la possibi-
lita di seguire le pubblicazio-
ni sovietiche in materia
diritto, filosofia, economa e
scienze sociali, in genere tro-
va perfettamente giusta la cri-
tica che T'editoriale rivolgze a
certi autori: < Molti nostri fi-
losofi, economisti e giuristi
nelle loro indagini si rivol-
gono prevalentemente al pas-
sato e non al presente, non
ai problemi attuali»; <la vi-
ta richiede che i filosoli in-
tensifichino lo studio delle
questioni del materialismo sto.
rico in relazione alla espe-
rienza dell’edificazione comu-
nista>; <i nostri economist
noun legano sufficientemente la
teoria con la pratica, studia-
no scarsamente le nuove que-
stioni poste dalla vitas: e an-
cora <gli economisti devono
concentrare 1’ attenzione su)
problemi fondamentali dell’e.
conomia. dell’industria socia-
lista. dell’'agricoltura, dei tra-
sporti e del commercio sovie.
tico>. A proposito delle scien-
ze sociali. viene rilevato che
- il dogmatismo ha messo pro-
fonde radici»> in esse e che
cle <ue manifectazioni sono
multiformi. ma tuue hanno
origine nell'infrazione al prin-
cipio marxista-leninista della
unita organica ira teoria e
pratica >. Il rimedio al dogma-
tismo non pnd trovarci che
nella lotia per <il rafforza-
mento integrale dei lezami tra
scienza ¢ vita>. LI noi sap-
piamo come gia Lenin av-
vertisse che «la tendenza a
cercare la risposta a questio-
ni concrete nel solo sviluppo
logico della verita generale
significa  fare del marxismoe
una cosa banale, vuol dire
prendere in giro il materia-
lismo dialettico ». Affermazio-
ne. questa. di estremo valore
per tutii coloro che sono in-
teres=ati alla ricerca della ve.
rita, ma tanto pit importante

per ghi scienziatr sovietici.
Per combatiere contro il
dogmatismo ¢ lo schemau-

~smo nella scienza, per realiz-
7d4re nuove conquisic ¢ nuove
vittorie, l'editorniale del KNom-
munist soitolinea la necessi-
ta del dibattiio libero e con-
crelo, della discussione frater-
na ¢ dell'emulazione creati-
va, ¢ rivolge al tempo stesso
un attacco severo a coloro
che non sopportano la critica
¢ che percio crecano un dan-
no enorme alla scienza e me-
ritano una risposta immedia-
ta>. Sul piano orgzanizzativo,
quindi. viene rilevato che le
assemblee dei consigli scien-
tifici debbono diventare unaj
tribuna di critica delle deh-
cienze ¢ degli erroric dal mo-
mento che essi sono stati 1-ti-
tniti < per rafforzare i lezam
tra la scienza e la vita, per
elaborare la tematica del la-
voro scientifico, per control-
lare il cor:o delle indagini
verificandone ¢ valutandone
i risultati:. Aliri 1mporianti
provvedimenti nel campo del-
la pianificaszione del lavorn
~cientidico presedono la  de-
centralizzazione dezhi isutot
di ricerca nonche mutamenn
nella dislocazione degzii ents

scientifici, per avvicinare la
scienza alla produzione, cid
chie ¢ particolarmente neccs-
sario nel campo agricolo. 1
vari isntuti ed enti di ricerea
fanno quindi capo all'Accade.
mia delle scienze dell'U.R.S.S..
presso la quale ¢ stato creato
un Consiglio di coordinamen-
to dell’attivita scientifica, de-
stinato ad avere un'enorme
importanza.
[

I problemi e abbiamo so-
pra accennato mdubbiamente
trovano la loro ragione d'es-
~ere in una realta che non @
~oltanto di oggi ¢ che nguar-
da proprio il carattere della
scienza sovietica, la quale, per
dirla con. l'articolo citato, < ¢
una scienza creatrice che si
orienta sulla base della teo-
ria ¢ del metodo del marexi-
smo-lemnismo, conserva gelo-
samenie {uito quanto v'e d
prezio~o nelleredita <cientifi-
¢1 ma non s‘accontenta di cio
e spinge avanti con coraggio
il pensiero scientifico in re-
lazione alle esigenze urgent
della vita, non ha paura di
zbbandonare c¢io che ¢ in-
vecchiato e superato, richie-
de audacia, pensiero ereativo,
collandato e arricchito dalla
vita, perché sia di guida nello
pratica =.

GIUSEPPE MARIANO

IL SETTIMO CENTENARIO DEL GRANDE VIAGGIATORE VENEZIANO
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Il frontespizio della antica edizione francese del «libro delle
meraviglie »: I'opera di Marco Polo, a sette secoli dalla nascita
conifnua a suscitare un
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Un sentimento nuovo

del mondo

nel fantasioso racconto di Polo

Lo scopo del “Msilione ,, - Diversa concezione dei rapporti fra I Europa
e I'Asia - 11 failimento di due religiosi e il successo dei mercanti italiani

Il fine per cui il «libro delle
meravighe », che da noi va sotto
il titolo div wlelione, venne seritto,
o meglio venne dettato nel 1298
dal nobile veneto Marco Polo,
che, al suo rnorno dall’Asia, era
stato fatte prigioniero dai geno-
vest, fu semplice e pratico: quel-
lo di far onoscere ai « signori
imperatori, re e duct e tutta gen-
te che volete sapere le diverse ge-
neraziont delle gentn e le diver-
sitd delle regioni del mondo »,
come st diceva nel prologo « tut
te le grandissime  meraviglie del-
le genti i | rmunia, di Persia, di
Tartania ¢ d'lndia di molte
altre provncre ».

Certo Marco Polo conosceva
bene 1 custi, le nclinaziony, il
mondo menti'e ¢ morale det let-
tori ai aali st rivolgeva; e per-
tanto scostava cautamente il si-
pario di lezzende, la barriera
dell'immagine convensionale del
favoloso Oriente, avendo di mira
anche lo scopo di farsi ascoluare,
di avvincere 'attenzione.

[

diffuso interesse

bro volle essere soprattutto Ja de-
scrizione  veritiera di un  testi-
mone smaliziato, si avverte come,
pur fra le corune sontuose dello
scenarto descritto, trapeli in esso
un sentimento nuovo rispetto al
tradizionale tono culturale teolo-
aico del Medioevo: un senso pra-
tivo, positivo della realtd, direm-
mo borghese, nel significato
avvenire che questo termune in-
clude.

E’ in rapporto a tale elemen-
to che si chiarisce, mi sembra,
anche la porrata e il significato
storico, di solito sopraffatto dal-
I'interesse letterario, geografico ed
cwnologivo, del Milione, come te-
stimonianza di un modo nuovo di
vedere e di sentire le relazioni fra
gli Stati I'Europa ¢ 1 grandi im-
peri d'Asia,

Circa venticinque anni prima
che 1 fratelli Nicold ¢ Marteo
Polo ripartissero da Venezia, nel
1272, recando con s¢ anche il fi-
glio di Nicold, Marco, nell’av-
venturoso viaggio verso I'Estre-

Se si tien conto perd che il li-
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“IL SALE DELLA TERRA,, GRAN PREMIO AL FESTIVAL CECOSLOVACCO DEL CINEMA

I minatoridel Nuovo Messic
hanno entusiasmato Karlooy Var

mo Oriente, un altro italiano, fra-

La storia vera di uno sciopero interpretata da veri lavoratori - Chiare parole dell’attrice Rosaura
Revueltas - Vessazioni poliziesche durante la realizzazione del film - Coerenza di Biberman,
uno dei ‘dieci di Hollywood,, - L’ltalia nella giuria, nonostante la mancata partecipazione

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

KARLOVY VARY, luglio.

La sorpresa pin bella, al
Festival del cinema di Kar-
lovy Vary. lottavo della se-
rie, che st é concluso dome-
niea, ce l'ha portata una at-
trice messicana. Minuscola e
piena di vita, dal volto di ter-
racotta e dai grandi occhi ne-
ri, Rosaura Revueltas ha do-
vuto sorridere ed inchinarsi
per parecchi minuti al pub-
blico che non finiva di ap-
plaudirla. E in quell’applauso
era forse il significato pitt
chiaro di questq eccezionale
rassegna: perche esso anda-
ra non solo ad una attrice
messicana, ma_anche, e so-
prattutto, al film americano
che l'attrice aveva portato
con sé: [l sale della terra di
Herbert Biberman., che ha
ottenuto, ex aequo col sovie-
tico Gli amici fedeli, il Gran
prenio del Festival.

Biberman era uno dei fa-
mosi « dieci . di Hollywooa.
Si rifiuto di riconoscere Vau-
torita della Commissione di
inchiesta per le attivita an-
tiamericane, ¢ fu messo in
galera, Ne é uscito e ha rea-
liz=ato questo fiim: occorre
inchinarsi dinanzi alla corag-
ginsa coerenza di un uomo,
che puo essere di esempio a
tant; suoi colleghi.

Lo spunto del film lo ebbe
lo scrittore BMichael Wilson.
Pautore della sceneggiatura di
Un posio al sole. A [ui era
giunta 'eco di uno straordi-
nario sciopero di minatori del
Nuoro Messico, e greva scrit-
to un racconto. Poi, con Bi-
berman. era andato sul [uogo
a controliare jl racconto sullq
realta. Nacque l'idea: perche
non fare interpretare il film
dagli stessi minatori? L’idea
ingrandi. fruttificé. La local_e
Unione dei minatori dette il
suo appoggio finanziario. Es-
sa ¢ la produttrice del film.
Ma ie difficolta erano egual-
mente enormi. Innanzi tutto
la ricerca delia protagonista,
che doveva essere una mes-
sicana. Poche attrici messica-
ne avrebbero accettato quella
parte. « Accettare quella par-
te — ha detto Rosaurq — st-
gnificava chiudersi_la st_rada
per Hollywood »_ « Forse é per
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PARIGI — L’alpinista fraace-
se Claude Kogan fari parte,
unica donna, della spedizione
svizzera, diretta dalla notis-
sima guida Raymond Lam-
bert, che dark Jassalto a

wm delle cime del Nepal

i1a loro storia. e raccontando-

questo — ha soggiunto con
malizig — che io 'ho accet-
tata ». Poi. quando il film
era in vniena larorazione, Ro-
saura fn espulsa dagli Stati

Uniti. Ma ;! film renne ter-’

minato lo stesso. Come? «Ci
sOno cose
saura — dei
non parlare ».
le vie del cinrma.

le quaii ¢ meglio:

Fraterna unione

lo fu per merito di quei po-
veri minatori del Nuovo Mes-
s.co. Essi avevano raccontato

la averano vinio una seconda
volta la loro battaglia. Alcu-
ni di esst sono ora in car-
cere. Uno é stato condanna-
10 a cinque anni. Ma il film
lo hanno finito egualmente e
il loro sciopero tittorioso sa-
ré conosciuto nel mondo.

Le cose cominciarono do-
po una serie di incidenti sul
lavoro. In quella parte del
Nuovo Messico lavorano nel-
le miniere molti messicani.
Ed é questo, per i padroni, un
motiro di pin per aumentare
o sfruttamento. Fomentando
I'adio razziale, i padroni del-

operai  messicani condizioni
assurde, mansioni pericolose.
Nelle loro case non deve ar-
rivare Pacqua, perché essi
non sono dei bianchi. Essi de-
vono morire nella miniera,
senza reagire,, Ma un giorno
non resistonio. Di fronte a un
nuovo grave incidente si
fermano, incrociano le brac-
cia. Nel silenzio profondo ha
inizio lo sciopero. Le donmne,
unite, innalzano anch’esse i
loro cartelli: « Vogliamo Vac-
qua nelle case».

Per impedire l'arrivo dei
crumiri gli scioperanti stan-

casa ove abitaro. Ma, ancora
una volta, la solidarietd vince:
attorno ai poliziotti che vo-
gliono portare via i mobili di
Esperanza gi stringonoe i mi-
natori che giungono da tutte
le parti, dalle case wvictne e
lontane. Un muro alto e im-
peneéfrabile si erge di fronte
alla legge dei padroni. Ed es-
si desisteranno, ¢ sarg que-
sto ['inizio della fine pér la
loro politica. Percheé da ogni
successo il movimento det mi-
natori esce raffor:zato.

Il sale della terra é davceero

un filin entusiasmante: ¢ un

sentimentali. Biberman mnon
cerca il facile successo della
bella immagine (¢ di belle
immagini il fihn ¢é pieno);
egli cerca soprattutto di farsi
comprendere, di esprimersi
con chiarczza. Ecco finalmen-
te un film senza compromesst,
senza tentennamenti.

Allo stesso tavolo

Al Festival di Karlovy Va-
ry questa opera non poteva
mancare di avere un succes-
so grandissimo ed un cosi al-
to riconoscimento. 1} sale del-
la terra sembra essere stato

eosh oo,
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En'emotiva scena del film americano «I1 sale della terra s,

premiato a2 Karlovy Vary

no in permanenca sulla stra-
da. Perennemente, a turno es-
st girano in circolo, con i loro
cartelli. Lo sceriffo, al ser-
vicio dei padroni, fa arrestare
il capo di essi, Ramoén (l'atto-
re ¢ Juan Chacon, un tevro or-
ganizzatore sindaccle), e lo fa
picchiare a sangue. Ma lo
sciopero non si ferma. In una
fraterna qssemblea dell’Unio-
ne si é trovaro il fulcro su cui

poggiare: l'unita tra t lavo-

costo infranta.

Ma un brutio giorno arrica.
I padrori della miniera han-,

— ha risposio Ro-'nuora

la miniera impongona agli

no oftenuto ung ordinanza
che tieta i picchetti dei mi-
natori sulla strada. Ecco una
ritnione dell’ Uninone

per decidere sul da farsi. El'

Infinite sono ecco la propnsia risolutira: @li.un jatte compiuto Gl siorn
 nomini
 picchetti? Ebbene. saranno le
idonne a farli. Esperanza. la
| moglie di Ramén. ¢ anche es-
Il film venne terminato, e.

ron pnssono fare i1

sa prontg a tuito. Abbiamo
conosciuto Esperanza nel cor-
so del film. L'abbiamo tedu-
ta badare ai suoi figli. e dar-
ne allg Iuce uno mentre il
marito é bastonato dai poli-
ziotti (un momento di com-
movente crudezza): I'abbiamo
veduta stanca, indifesa. lega-
ta al focolare, timida e pau-
rosa. Ma ora, lentamente,
Esperanza diviene 'anima
del!’ agitazione: organizza le
donne, batte la polizia con le
sute stesse armi. Quando l'ar-
restano, andra in carcere com
il suo figlioletto di un mese,
e ne usciréd dopo avere orga-
nizzato una calma e metodi-
ca agitasione. E lo sciopero
continua, per mesi ¢ mesi.
Una nuora ordinanza sfrat-

ratori americani e messicani.!
che non dere essere a messun!

ta Esperanzg ¢ Ramén daglla

film che da fiducia e slancio.
Herbert Biberman lo ha rea-
lizzato seguendo la strada mi-
gliore del realismo documen-
tario americano: una narra-
sione secca, asciutta, che non
concede nulla alle esercita-

zioni formaii o agli artifici

realiczato proprio sul modello
di quello che e. quest’anno, il
motto del Festival cecoslo-
vacco: « Per la pace, per la
amicizia fra i popoli, per gli
ideali mighort dellumanita ».
E qui st ¢ respirata davvero
natmosfera di amicizia fra-

terna: Rosaura Revueltas era
accanto al sovietico Semenov,
¢ i giovani registi delle demo-
crazte popolari erano accanto
al vecchio maestro del cine-
ma Alberto Cavalcanti, che €

te Giovanni di Pian del Carpi-
ne, st era recato m Asia, nel
1245, alla corte del Gran Kan di
allora. Gli Stati d’Europa e i
capo stesso della Cristianita sen-
tivano il bisogno di stringere le-
gami col grande Impero che era
stato costituito dal tartaro Gen-
aiskan, e il cui territorio si esten-
deva dal Caucaso al Pacifico,
dall'India alla Siberia settentrio-
nale, abbracciando una superfi-
cie tre volte pit ampia di quella
dell'lmpero romano all’epoca del-
la sua massima estensione. Lui-
gt IX di Francia inviava il mo-
naco Roubrouk, e il Papa Inno-
cenzo 1V mandava appunto il
frate francescano Giovanni di
Pian del Carpine.

» - - - -
Missionit speciali
5t trattava di appreadere in
che consistesse la potenza su cui si
fondava quell'impero asiatico, che
sembrava minacciare gli Stati eu-
ropei col suo spingersi fino a
toccare I'Europa centrale. Mis-
sione di sondaggio e di infor-
mazione sopratutto sulle forze
militari e le risorse economiche,
sotto la forma di una offerta di
pace e di alleanza, ma anche
della protesta pit o meno vela-
ta del papa contro il trattamen-
to usato in guerra verso i cri-
stiani.

L'accoglienza dei Kan tartari
e dello stesso Gran Kan ai due
messi, che giunsero separata-
mente Puno dall’altro, era stata
piena di diffrdenza. Per acce-
dere al campo del Gran Kan essi
avevano dovuto passare fra due
siepi di fuoco, poiché solo il
fuoco secondo i rtartari poteva
purificare chi si recava con tri-
sti disegni presso il sovrano. 1l
Gran Kan non aveva voluto par-
lar con loro che per interposta
persona. Il risultato delle mis-
sioni del francescano Giovanni
¢ del monaco Roubrouk, che al-
la corte del Gran Kan discuteva
con i tartari «sulla vera reli-
gione », fu in definitiva nullo.
Il racconto del Milione di
Marco Polo si svolge oltre un

venuto a presentare un suo
film. E nella giuria, come ha
detto il Presidente A. M.
Brousil, si é rtealizzata, ad
esempio, la unificazione del-
la Germania, perché ad uno
stesso tavolo erano presenti i
rappresentanti delle due par-
ti in cui il paese é diviso. An-
che I'ltalia ¢ la Francia era-
no rappresentate nella giuria
internazionale, e questo é ol-
tremodo significativo, perché
il peso che i due paesi hanno
avuto in questo Festival é
stato purtroppo miserevole.

La Francig ha potuto pre-
sentare 1 tre moschettieri di
André Huncbelle, e U'ltalia
nulla, se si cccettua la proie-
zione, fuori concorso, di Buon-
aiorno elefante, che ha avuto
un bel successo. Molti qui mi
hanno chiesto: « Percheé? ».
Che cosa rispondere? La ve-
rita: che il governo italiano
non ama il motto di questo

Festival; nmon ama la pace,
U'amicizia tra i popoli. gqli
ideali migliori dell’umanita.

Ma la verita é, anche, che
queste cose esistono egual-
mente,

TOMMASO CHIARETTI

Esposizione a Mosta
delle opere cel Pelrarca

LENINGRADO, 2. — La Bi-
blioteca pubblica statalc. che reca
il nome di Mikail Saltikov-Sce-
drin, ha allestito in quest1 giorni
una esposizione per celebrare 1l

i |650° anniversario della nascita del

grande poeta itahhano Francesco
Petrarca.

La biblloteca dispone di oltre
un centinaio di edizioni dei so-
netti, dei poemi, delle opere filo-
cofiche e delle epistole del Pe-
trarca. Tra le collezioni di incu-
naboli, sono tre rare edizioni det
sonett: del Petrarca pubblicate a
Venezia nel 1478, nel 1481 e nel
1490, un « Dialogo filosofico» pub-
blicato nel 1475 c:rca. le Epistole
agli emici» pubblicate nel 1492
e alire.

quarto di secolo dopo, in una
atmosfera molto diversa. 11 Ku-
blai Kan, che risiede a Pechino,
affida a due mercanti veneti che
gli ispirano molta fiducia, Nicolo
e Matteo Polo, ona lettera di-
rerta al papa. La risposta tar-
da, perché il papa & morto; e
si attende che ne venga eletto
un altro. Il nuovo pontefice in-
carica due frati di recare la ri-
sposta insicme con i tre vene-
ziani, Matteo, Nicold e Marco.
Ma i frati ad un certo mo-
mento rinunciano per paura a
proseguire il viaggio; ¢ unici
messaggeri dell’occidente giun-
gono alla corte del Gran Kan i
tre nobili veneti. Essi si ferma-
rono quindici anni presso quel-
la corte, e non per discutere
«sulla vera religiones. A dif-
ferenza dei messi  precedenti
quei mercanti furono onorati
« pitt che ogni altro barone~
dell'Impero, come ricordava
Marco. Essi collaboravano con il
Gran Kan nell’amministrazione
dello Stato: si recavano nelle
province in missioni diplomati-
che, lo accompagnavano, lo so-
stenevano nelle guerre; durante
una di queste fecero costruire
un grosso mangano che facil-
mente mise in rotta 1 nemici
del sovrano. E Marco special-
mente fu molto addentro nei
rami  dell'amministrazione, ¢
portd a termine missioni diplo-
matiche di molta fiducia presso
i re asiatici.

Nelle pagine del Milione il
ritratto e [elogio del Kublai
Kan probabilmente risentono
dell’attaccamento di chi * stato
un funzionario assai stimato del
sovrano. Ma non ¢'¢ dubbio che
Marco Polo ha penctrato pid
di ogni altro del suo tempo nel-
l2 realtd economica, sociale, po-

TL

GAZZETTINO CULTURALE

Notizie della Radio e della TV

La voce del padrone

Orriar @ ace in Indoaina ¢
realizial: per quunnerc al « cessate
il fuoco » di una qguerra che di-
tampara da ollo anmi non $5no
stat: ran:. Lo prowano le mani-
festaziomr dr qqubiin sroliesy n
taniy piewnt, la picna solidaneta
espressa dall’Assemblea naziona
le francese i1ersn Mendés-France,
t messagg: mmratt da Nehruy a
Molotor, a Ciu En Lai, a Eden
e al premier francese. E ap-
parso, dunque. a futls chiaro 1l
sabotaggio tentato dagh Stats
Uniti e lisolamento in cul si ¢é
trorata questa potenza per a.er
roluto insistere, troppo sfaccia-
tamente, nella sua politica di
forxa, Ebbene, se gli italiani non
aressero sapulo lulle queste co-
se dalla stampa, ma s fossero
limitati a quanto la RAI ha tra-
smesso (n questi giorni al pro-
posito acrebbero appreso onse
reramente strane, Acvrebbero ap-
preso che la pace & stata impo-
sta da Dulles con il suo ultimo
riaggio a Parigi. Infatti — ha
aflermatd la RAI — « solo dopo

che ai comunisti é stato faito

intendere che 1l nentro degh
Stai Umit: a Ginetra non Si-
gquifca-a la possthilita di per-
dere quellr (oncesnon: €3S€N-
2l gia assicurate aglla FranQa,
st é dileguato il pericolo di una
rottura della conferenza che
arrebbe fatto perdere a Mendés-
France la sua scommessa col
Parlamento francese ». « Per non
targli perdere questa scommes-
sa — ha continuato la RAl —
t russi, 1 anes:, t comurasty in-
docinesi st sono piegal: a que-
sto accordo di pnncipio... ». Per
una scommessa, dunque. Ecco
la tersione che la RAI ha dalo
dev recenti atremimenly di Gi-
ncira, ¢ qualh hanno sollevato
I'umanitd da grati preoccupazio-
ni che Ila turbarano. Ma ormat
c1d che ¢ fatto nnmane e non ¢
certo la RAI a modificare la
realtd. Tultavia non possiamo
accetiare che un ente pubblico
st discosti cosl sfacciatamente da
quelli che sono { suot doveri pm
elementar: obiettivitd e impar-
zialitda di informazione.

Purtroppo la RAI prescinde
da qucste norme €, portaroce

o ha alterato, netf suoi noliia-
11, la tcnta delle cose, in mernito
alla pace n Indccina., ma, in
perfelta linea con i circolt di
Wall-Street, ha gia cominciato
(Giornale radio delle ore 20.30.
del 22 luglio 1954) a parlare
della nccessitd di una «confe-
renca internazionale per proteg-
gere dalla minaccia comungsta
1 paesr dell’ Asia sud-orientale che
St nnumird prnima della fine di
agosto ». Non una parola circa
le nserre dell'Inghilterra, ma
an2i st afferma che Stats Umiti
e Inghilterra sono daccordo rer-
ché la conferenza si faccia. Ert-
dentemente non a caso Scelda
ha rvoluto il cambio della guar-
dia alla RAI, I notiziari non
erano tanto faziosi da soddisfare
gli uomini atlantici e cedisti.
E’ per questo che Sceldba ha prov-
reduto con persone fidate.

al. sa.
Omaggio a Pasceli

Oggl. martedl 27, sul Terzo
programma, andrd in onda alle
ore 22.25 una trasmissione de-
dicata & Pasooli. a cura dadt
Goffredo Bellonci. GiA lo scor-

della politica americana, non $0-

effldd al pascoliano Bellonci la
commemorazione del cinquan.
tennio dei « Canti di Castelvec-
chio»., Questanno é la volta
¢ei « Poemi conviviall », scrit-
ti ne; 1804, Tall tresmissionl,
olire a costitulre un omagglo
al poeta, vogilono esseré un
preiudio alle celebrazioni de:
centenario di Pascoif, che cade
nel 1955
1! Fenomene di Skillingayyd

Da qualche tempo 1 telespet-
tatori svedesi del villaggio 4!
Skillingaryd assistono ed uno
strano fenomeno. Chiarissime
immagint teievisive emesse dal-
IItalia, dalla Svizzera, dalla
Darimarca, dall'URSS vengono
caplate dail loro apparecchi. La
sera del 7 lugifo, gll abitanti
at questo villaggio hanno po-
tuto assistere dinanzi allo
schermo del loro televisorl a
un match di foot-tall che si
disputava in Leningrado. 1
tecnict, interrogati sulla que-
stione non hanno ancora ea-
puato spiegare come questo fe-
nomeno avvenga o perché sla

80 anno il Terzo programmsa

privilegio soltanto At Ski!-l
lingaryd,

litica e religiosa del vario mon-
do asiatico dei primi secoli do-
po il Mille. £d anche con una
misura che ancora oggi formi-
sce interessanti  suggestioni sul
significato  storico del  AMilione
nella storia dei rapporti inter-
nazionali,

Marco Polo mostra nel suo li-

bro di aver tralasciato di di-
scutere il problema della « ve-
ra religiones; e, pur conser-
vando in tutto la sua fede cri-
stiana e cauolica, ha sempre
cautamente trattato nelle pagine
del suo libro le credenze reli-
glose asiatiche, tanto varie el
opposte, sempre senza fanatismo,
e talora con spirito di rtolleran-
/a2 e di comprensione, anche
quando si riaffacciava il massi-
mo problema. Toccando della
sconfitta e della strage del re
cristiano Naiam, Marco Polo ri-
feriva l'accorta ammonizione che
Gengiskan aveva rivolto a co-
loro che «dicevano villania al-
li cristianis, con l'affermare che
a nulla era valso a Naiam I’aiuto
del Dio della Croce.
Gengiskan, racconta Marco
Polo, si era crucciato di questo;
¢ fati chiamare tucei i cristia-
ni, aveva detto loro: «Se il vo-
stro Iddio non ha aiutato Naiam
egli_ha fatto grande ragione,
perciochd il Dio & buono e non
vuole fare se non ragione. Naiam
era disleale e tradirore, che veni-
va contro al suo signore e percid
fece 1ddio bene che non lo aiu-
0. E li cristiani, racconta Mar-
co Polo, dissono che egli aveva
detto il vero .
Non importa tanto di veder
qui se D'episodio rispondesse a
veritd; ma & certo che esso nel
racconto di Marco Polo rispec-
chia un atteggiamento alquanto
lontano dal fanatismo reolosgi-
co medioevale; ¢ un segno del
modo nuovo in cui Marco, an-
che nei temi pid difficili, apre
una visione ¢ prospetta una so-
luzione pili comprensiva dei on-
trasti e dei rapporti internazio-
nali.

Per questo, dopo aver scritto
a conclusione del suo libro di
considerare un segno del volere
di Dio che egli, invece di rima-
nere in Asia, per una fortonosa
circostanza fosse tornato in Fu-
ropa «a cid che si potessero
sapere le cose che sono per lo
mondo » specialmente da quei
«signori imperatori re e duci»,
di cui si parlava nel prologo,
Marco inviava nel 1307 una co-
pia del suo libro a uno di essi,
a Carlo di Valois.

Marco Polo negli anni se-
zuenti tornd forse ai suoi pri-
vati commerci; certo morl o-
scuramente nel 1324. E il libro
del Ailione inizid il cammino
della sua fortuna, semplicemen-
te come il racconto di un mera-
viglioso viaceio in un Oriente
lontano e favoloso.

Contrasti intravisti

Eppure il veridico Marco, ne:
liminn del suo tempo, aveva vi-
sto di quel mondo non solo le
selvagge stranezze e le bellezze
sontuose. Accanto al fasto della
corte e delle cittd aveva notato
la nuditd dei ceti minori, accan-
to alla ricchezza dei mercanti,
alla civiltd dell'impero, aveva
visto la rozzezza e le barba-
rie, gli usi i costumi e leggi aci
vari popoli, la povertd dei la-
voratori. E perfino aveva regi-
strato il sogno di una wira di-
versa nella leggenda popolare d
un re illuminato e umanicaric
della dinastia - Sonz. Nella
provincia dei Mangi dove, ri-
feriva il Polo, «si gittano i
fanciulli come sono nati, dal:z
persone che non gli possozo ru-
tricare, un re dei Sonz avev:
disposto che se ne allevasscro
ventimila a proprie spese. E s2
percorrendo una cittd  vedeva
duae belle alte case, coa una pic-
cola e povera in mezzo, e :i0
era ner |2 povertd di chi I'ah7a-
va, il Re comandava che gli fos-
sero dat: i denmari per miglo-
raria».

Queste erano e «grandezze o,
come le definiva Marco Polo,
del regno della Cina meridiona-
‘e. Egli ne a:coglieva pabbii-
camente la norizia dalla voce
popolare. Era in reald il so-
gno di un popolo che si prole:-
tava in quella voce di legzen-
Jda. Dae s20't prima Wan:
Ngan-si, uno statista che ave-
va tentato nel 1370 una distri-
buzione di terre agli abizant
secondo il numero dei membr:
delia famiglia, aveva incor:rz-
to la pid accaniza opposizione.
E i poetn da allora cantavano
che solo nella rerra de! sogno
€SiSTEVA WO Stat0 .« 0a UM
amministrazione onesta e mora-
le e dove il territorio era uma
¥asta pianura comaune w.

Cosi a! veridizo Marco, testi-
mone di circa setee secoli fa, non
sfoggica I'eco di oaa profoada
aspirazione umana, che da quel-
le lontane radici s' mossa nel
nostri tempi per venire alla lu-
ce e svilopparsi in ®©n pase
ITCCCh;O di cinqmnta SECO’J ‘.-
tornando a far germogliare il
ceme lungamente nascosto di un
avvenire di giwstizia e di li-
bertd.

SALVATORE F. ROMANO
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